National Defence

National Defence Headquarters
Ottawa, Ontario

K1A 0K2

m+a

K1A 0K2

REQUEST FOR PROPOSAL /
DEMANDE DE PROPOSITION

RETURN BIDS TO /
RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Ministére de la Défense nationale / Department
of National Defence

MGen Pearkes Building, DGAEPM DAP 7

101 Colonel By Drive, Ottawa, Ontario,

K1A 0K2

Attention: Alexandra McCann
alexandra.mccann@forces.gc.ca

Proposal To: National Defence Canada

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen
in right of Canada, in accordance with the terms
and conditions set out herein, referred to herein
or attached hereto, the goods and services listed
herein and on any attached sheets at the price(s)
set out therefore.

Proposition a : Défense nationale Canada
Nous offrons par la présente de vendre a Sa
Majesté la Reine du chef du Canada, aux
conditions énoncées ou incluses par référence
dans la présente et aux annexes ci-jointes, les
biens et services énumérés ici et sur toute feuille
ci-annexée, au(x) prix indique(s).

Défense nationale
Quartier général de la Défense nationale
Ottawa (Ontario)

Title / Titre:
ALL TERRAIN VEHICLE WHEELED / VEHICULE
TOUS TERRAINS,A ROUES

Solicitation No / No de I'invitation:

W8475-245528/A

Date of Solicitation / Date de I'invitation: Amendment No. - N° modif.

June 30th, 2023 3

Address Enquiries to — Adresser toutes questions a:
Alexandra McCann

alexandra.mccann@forces.gc.ca

Directorate Aerospace Procurement

National Defence Headquarters, 101 Colonel By Drive, Ottawa, ON
K1A0K2

Telephone No. / N° de téléphone: FAX No / No de fax:
N/A N/A

Destination:
CFB 4 WING, 4CES Squadron

Bldg 624, Chimo Rd
Cold Lake, AB
TIM2C6

Instructions:

Municipal taxes are not applicable. Unless otherwise specified herein all prices quoted must include all applicable
Canadian customs duties, GST/HST, excise taxes and are to be delivered Delivery Duty Paid including all delivery charges
to destination(s) as indicated. The amount of the Goods and Services Tax/Harmonized Sales Tax is to be shown as a
separate item.

Instructions:

Les taxes municipales ne s'appliquent pas. Sauf indication contraire, les prix indiqués doivent comprendre les droits de
douane canadiens, la TPS/TVH et la taxe d'accise. Les biens doivent étre livrés «rendu droits acquittés», tous frais de
livraison compris, a la ou aux destinations indiquées. Le montant de la taxe sur les produits et services/taxe de vente

Solicitation Closes /
L’invitation prend fin:

At/ & : 14:00 Eastern Daylight Time (EDT)-
Heure avancée de I'Est (HAE)

On /le : August/ao(t 08,2023

Delivery required / Livraison exigée: Delivery offered / Livraison proposée:

Vendor Name and Address / Raison sociale et adresse du fournisseur:

Canadi

Name and title of person authorized to sign on behalf of vendor (type or print) / Nom et titre de la
personne autorisée a signer au nom du fournisseur (caractére d'imprimerie):

Name / Nom: Title / Titre:

Signature: Date:




Cette modification 003 vise a répondre aux questions des fournisseurs et a effectuer les changements
suivants:

Section A: Questions et réponses,
Section B: Changements a la DDP (DEMANDE DE PROPOSITION).

3k 3k 3k 3k 3k >k >k 3k 3k 3k %k %k %k 3k 3k %k %k %k *k *k k

Section A: Questions et réponses

Q1.

R1.

Q2

R2.

Q3.

R3.

Q4.

R4.

Treuil Kg 3.9.1 (b) : Au paragraphe 3.9.1 (b), il est indiqué que le véhicule doit étre équipé d'un
treuil d'une capacité minimale de 1 300 k.

Accepterez-vous un treuil évalué a 1130 kg?
Oui, un treuil d'une capacité de 1130 kg est acceptable.
3.9.3: Lubrifiants et fluides hydrauliques

Accepterez-vous un véhicule fourni avec des lubrifiants propriétaires ? La plupart des
équipementiers exigent des lubrifiants exclusifs pour maintenir la garantie.

Oui, un véhicule équipé de lubrifiants propriétaires est acceptable.

Certificats d'ingénierie 3.1.(c): L'équipement doit disposer d’une certification technique
décernée par les fabricants d’origine des systemes, ensembles et équipements principaux, pour
cette application

Qu'entend-on par certifications d'ingénierie, veuillez fournir des détails spécifiques
supplémentaires sur la documentation requise par la certification ?

Réglement sur la sécurité des véhicules automobiles (C.R.C., ch. 1038)

Gouvernement du Canada / Transports Canada

Une nouvelle catégorie de véhicules prescrits intitulée Véhicule a usage restreint a récemment
été ajoutée a I'annexe Il du Réglement sur la sécurité des véhicules automobiles (RSVA), qui
comprend désormais les véhicules utilitaires hors route cote a cdte (VUTT). Par conséquent,
I'ancienne classification des motocyclettes a usage restreint (MUR) a été supprimée de |'annexe
[l et le véhicule a usage restreint devient la catégorie réglementée exigeant la certification et la
conformité aux Normes de sécurité des véhicules automobiles du Canada (NSVAC) pour la
fabrication et I'importation.

Emissions 3.1(d) : Le véhicule doit &tre conforme a toutes les lois, réglementations et normes
industrielles applicables pour inclure I'environnement et les émissions.

Accepterez-vous un véhicule qui ne respecte pas toutes les exigences en matiere d'émissions ?
Des exceptions sont possibles, mais elles doivent étre approuvées par Transports Canada sous le

Reéglement sur la sécurité des véhicules automobiles (C.R.C., ch. 1038).
https://laws-lois.justice.gc.ca/eng/regulations/C.R.C., c. 1038/page-5.html#h-478924



https://lois-laws.justice.gc.ca/fra/reglements/C.R.C.%2C_ch._1038/page-13.html
https://laws-lois.justice.gc.ca/eng/regulations/C.R.C.,_c._1038/page-5.html#h-478924

Q5. Exigences — Les exigences suivantes ne semblent pas s'appliquer a un véhicule tout-terrain
militarisé.

3.1(d) L'équipement doit étre conforme a toutes les lois, a tous les réglements et a toutes les
normes industrielles en vigueur au Canada au moment de sa fabrication. Les domaines de
réglementation peuvent inclure, sans toutefois s’y limiter, la fabrication, la santé et la sécurité,
les niveaux de bruit, I'’environnement et les émissions.

3.3.2 Réglement relatif a la sécurité des véhicules. Le véhicule / équipement doit étre
conforme au Reglement sur la sécurité des véhicules automobiles (C.R.C., ch. 1038).

Ces exigences peuvent-elles étre supprimées ?

R5. Non, ces exigences devront étre maintenues. Des exceptions sont possibles, mais elles
doivent étre approuvées par Transports Canada en vertu du Réglement sur la sécurité des
véhicules automobiles (C.R.C., c. 1038).

Demande d'exemption :

https://laws-lois.justice.gc.ca/eng/regulations/C.R.C., c. 1038/page-5.htmli#h-478924

Q6. 6. 3.9.6 (a) Les réservoirs de carburant doivent étre remplis a moitié ou aux trois quarts a la
livraison.

Cette exigence peut-elle étre supprimée ? Pour des raisons de sécurité, il est déconseillé
d'expédier des véhicules dans une remorque fermée avec des quantités importantes de
carburant a bord.

R6. Le(s) réservoir(s) de carburant doit(vent) étre rempli(s) au niveau requis a l'arrivée a destination.

Q7. Exigence 4.2.8 Ensemble de manuels.

L'obligation de fournir les manuels en francais peut-elle étre supprimée? Les manuels OEM sont
actuellement en anglais.

R7. Oui, les manuels OEM en anglais sont acceptables.

Section B: Changements a la DDP (DEMANDE DE PROPOSITION):
1. Sous DDP version francgaise et anglaise:

- SUPPRIMER - L'invitation prend fin le 31 juillet 2023;
- INSERER - linvitation prend fin le 08 ao(t 2021.


https://laws-lois.justice.gc.ca/eng/regulations/C.R.C.,_c._1038/page-5.html#h-478924




